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Gepäckaufnahme orig. Vario Koffer
Luggage rail for original Vario case | Porte-bagage pour coffre Vario d‘origine | Barra portaequipajes para maleta Vario original | Binario portabagagli per valigia Vario originale

Art.-Nr:   20571-XXX
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Bauteil   DE Die Farben der Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung.
component     EN The colors are for illustrating purposes only.
composant     FR Les couleurs utilisées sont à titre indicatif seulement.

DIN ISO
Menge
quantity
quantité

1 Gepäckplatte / Luggage rail 1

2 Linsenflanschschraube / Lens head screw    M6x70 7381 7381 1

3 Linsenflanschschraube / Lens head screw    M6x40 7381 7381 1

4 Alu Distanz (schwarz eloxiert) / Alu sleeve (schwarz eloxiert)   ØD 10,0 - Ød 6,5 - h 11,5 mm 2

5 Moosgummie / Foam rubber 20cm

6 Klett 3M Dual lock  / 3M Dual Lock Velcro 28cm

7 Schraubensicherung / Thread locked 1
01.12.25 - 28.11.25
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Ungleichmäßiges oder unsachgemäßes Beladen beeinflußt das Fahrverhalten negativ.
Uneven or improper loading can affect the driving behaviour in a negative way.
Un chargement irrégulier ou incorrect peut avoir des conséquences négatives sur le comportement de 
conduite.
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